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1. Art. 3 ust. 1 lit. a) zdanie drugie i trzecie:

zamiast: ,Osoby fizyczne oznaczone sg przez nazwisko i imi¢ (nazwiska i imiona). Osoby
prawne oraz podmioty wchodzace w zakres art. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 oznaczone sg ich oficjalng nazwa z podaniem formy prawnej
podmiotu, ktéra moze by¢ zwyczajowym skrotem.”,

powinno by¢: ,,0soby fizyczne identyfikuje si¢ przez nazwisko i imi¢ (nazwiska i imiona).
Osoby prawne oraz podmioty wchodzace w zakres art. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 identyfikuje si¢ przez ich oficjalng nazwe z podaniem formy prawnej
podmiotu, ktéra moze by¢ zwyczajowym skrotem.”.

2. Art. 4 ust. 1 lit. ¢):

zamiast: »C)  stanu faktycznego, dowoddéw i argumentdw na poparcie podstaw,
na ktdre si¢ powotano.”,

powinno by¢: ,,c) stanu faktycznego, dowodow i1 argumentéw uzasadniajacych podstawy
odwotania.”.

3. Art. 9 1it. j):
zamiast: ) orzeczenie izby odwolawczej,”,

powinno by¢: ) sentencj¢ decyzji izby odwotawczej,”.
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